Mark holes and drill with
1/4” bit and #10 x 3/4”
long screw/anchor set.

If mounting to wood
without anchors, drill 1/8”
holes.

Marque orificios y perfore
orificios de con una broca de
0,63 cm (1/4 in) y un juego de
tornillos/anclajes de longitud
n.°10y 1,90 cm (3/4 in).

Si se fija a madera sin
anclajes, perfore orificios de
0,32 cm (1/8 in).

Insert anchors into holes
and hammer until flush.
Insert screws into anchors
so heads stick out 3/8”.

Position dispenser holes
over screw heads and
slide down until keyhole
slots rest on screws.
Check with level. Tighten

screws. il ’“‘

Introduzca los anclajes en los < ~ o
orificios y golpee con el martillo I‘

hasta que estén al ras. Inserte _
los tornillos en los anclajes para

que las cabezas sobresalten 0,95 cm (3/8 in).

Coloque los orificios del dispensador sobre la
cabeza de los tornillos y deslicelo hacia abajo
hasta que las aberturas en forma de cerraduras
reposen sobre los tornillos. Verifique con un nivel.
Apriete los tornillos.

Connect 6’ water supply hose to right side
of dispenser and water line. Tighten
connections by hand.

Slowly turn on water to check for leaks. If
needed, tighten an additional 1/4 turn with
pliers, but do not over tighten.

Conecte la manguera
de suministro de agua
de 1,83 m (6 ft) al ado
derecho del
dispensador y de la
linea de agua. Apriete
las conexiones con la
mano.

Instale la linea de
suministro de agua en
la pared con
abrazaderas. Encienda
lentamente el agua
para comprobar si hay
fugas. Si es necesario,
apriete 1/4 de vuelta adicional con los alicates,
pero no apriete demasiado.
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CHEMICAL MANAGEMENT SYSTEM

Tabla de instalacion

Push/twist short hose over barbs in 1
GPM green proportioner on right (1).

Push/twist long hose over barbs in 4 GPM
white proportioner on left (2). Secure
tightly.

NOTE: For air gap, first insert small, thin
priming tube onto 1 GPM green proportioner,
then place short hose over small priming tube
and onto barbs.

Empuje/gire la manguera corta sobre los salientes
en el dosificador verde de 1 GPM que estd a la
derecha (1).

Empuje/gire la
manguera larga
sobre los salientes
en el dosificador
blanco de 4 GPM
que estd a la
izquierda (2).
Fijela firmemente.

NOTA: Para un
hueco de aire,
introduzca primero
el tubo de cebado
fino pequerio en el
dosificador verde
de 1 GPM; luego,
coloque la
manguera corta
sobre el tubo de
cebado pequefio y
en las puas.

Ensure hook portion of hanger is near
open end of hose. Hook bucket-fill hose
onto slot on left side.

Asegurese de que la parte con gancho del
colgador esté cerca del extremo abierto de la
manguera. Enganche la manguera para llenar
el cubo en la ranura del lado izquierdo.
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